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PERUSTELUT

Komissio on 20 péivini kesidkuuta 2024 esittéinyt ehdotuksen' Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi maatalouden taloustileistd unionissa 5 pdivénd joulukuuta
2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen EY) N:o 138/2004
kodifioimiseksi.

Nopeutetusta ~ menetelmistd  sdddostekstien  viralliseksi  kodifioimiseksi
20 paivind joulukuuta 1994 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa® méidritty
oikeudellisista ~ yksikoistd koostuva neuvoa-antava ryhmd on todennut
25 pdivind lokakuuta 2024 antamassaan lausunnossa, ettd edelld mainitussa
ehdotuksessa rajoitutaan ainoastaan kodifiointiin muuttamatta niiden siéddosten
asiasiséltod, joita ehdotus koskee.

Ottaen huomioon 1 kohdassa tarkoitettuun ehdotukseen tehdyn muutoksen > ja
menettelyn aikana jo tehdyn kyseistd ehdotusta koskevan tyon komissio on pééattinyt
SEUT-sopimuksen 293 artiklan 2 kohdan mukaisesti esittdd muutetun ehdotuksen
mainitun asetuksen kodifioimiseksi.

Edella 1 kohdassa tarkoitettuun ehdotukseen on tdssd muutetussa ehdotuksessa tehty
seuraavat muutokset:

(a) lisdtddn 10 artiklaan kohta seuraavasti:

"Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2028 toimitettaessa komissiolle
(Eurostatille) tietoja, jotka koskevat kutakin mainittuna pdivdnd tai sen jdlkeen
alkavaa viiteajanjaksoa.”;

(b) muutetaan liite I siten kuin komission delegoidun asetuksen (EU) 2024/3102,
annettu 2 pdivédnd syyskuuta 2024, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 138/2004 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse
viittauksista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o0 1893/2006 vahvistettuun tilastolliseen toimialaluokitukseen (NACE)
liitteessa sdddetdan;

(c) lisdtdan liitteeseen I1I seuraava kohta:

"Komission delegoitu asetus (EU) 2024/3102 (EUVL L, 2024/3102,
12.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3102/0j) ”.

Lukemisen ja tarkastelun helpottamiseksi muutetun kodifiointiehdotuksen koko
teksti esitetddn tdmin asiakirjan liitteena.

W =
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KOM (2024) 255 lopullinen 20.6.2024.
EYVL C 102, 4.4.1996, s. 2.
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Fl


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3102/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3102/oj

Fl

| ¥ 138/2004 (mukautettu)
2024/0144 (COD)

Muutettu ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
maatalouden taloustileistd B> unionissa<X] (kodifikaatio)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan X> unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen <Xl ja erityisesti sen
[X> 338 <X] artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon X> Euroopan <X] komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessid hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

K
(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 138/2004° on muutettu useita
kertoja ja huomattavilta osin®. Sen vuoksi mainittu asetus olisi selkeyden ja
jarkeistdmisen takia kodifioitava.
W 138/2004 johdanto-osan
1 kappale
(2) Yhteisen maatalouspolititkan valvonta ja arviointi edellyttavdt vertailukelpoisia,

ajantasaisia ja luotettavia maatalouden taloudellista tilannetta ja erityisesti
maataloustulon muutoksia kuvaavia tietoja.

EUVLCI...],[...],s. [...]-

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 138/2004, annettu 5 pdivdnd joulukuuta 2003,
maatalouden taloustileistd yhteisossd (EUVL L 33, 5.2.2004, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/138/0j).

Katso liite II1.
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3)

W 138/2004 johdanto-osan
2 kappale

Maataloustilit ovat tietyn maan maatalouden taloudellisen tilanteen tarkastelun
perusviline, edellyttden ettd tilit laaditaan samoja periaatteita noudattaen.
Maataloustilit ovat myos tdrked osa kansantalouden tilinpidon laskentaa.

(4)

W 2022/590 johdanto-osan
2 kappale (mukautettu)

X> Téssd <X] asetuksessa [X> olisi vahvistettava <X] maatalouden [X>taloustileja<X]
unionissa [X> koskevat sddnnot <X sddtamillda maataloustilien menetelmistd ja
toimittamisen miérdajoista. Maatalouden taloustilit ovat kansantalouden tilinpidon
satelliittitilejd, sellaisina kuin niistd sdddetddan [ Euroopan kansantalouden
tilinpitojirjestelmi 2010:ssi <X1” (EKT 2010), ja niiden avulla on miiri saada aikaan
tuloksia, jotka ovat yhdenmukaistettuja ja vertailukelpoisia eri jasenvaltioiden vililld
ja mahdollistavat tilien laatimisen unionin tarkoituksia varten.

()

WV 2022/590 johdanto-osan
3 kappale (mukautettu)

Maatalouden alueelliset taloustilit ovat alueellisesti mukautettuja maatalouden
taloustilejd. Kansalliset luvut eivdt yksinddn voi antaa tdydellistd kuvaa
yksityiskohtaisemman tason joskus monimutkaisista tapahtumista. Sen vuoksi
alueelliset tiedot auttavat ymmairtimiidn paremmin alueiden vélisid eroja ja
tdydentdvit unionia, euroaluetta ja yksittdisid jdsenvaltioita koskevia tietoja; ne myds
vastaavat tilivelvollisuuden toteutumisen edellyttimédn lisdéntyneeseen tilastojen
tarpeeseen ja lisddvit unionin maataloustilastojen yhdenmukaisuutta, tehokkuutta ja
johdonmukaisuutta.

(6)

WV 2022/590 johdanto-osan
4 kappale

Tilastoja ei endd pidetd vain yhtend poliittisen péddtoksenteon tietoldhteend muiden
joukossa, vaan niilld on keskeinen asema péidtoksentekoprosessissa. Nayttoon
perustuva padtoksenteko edellyttdd, ettd tilastot tayttdvit korkeat laatukriteerit, jotka
on asetettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 223/2009%,
niiden kéyttotarkoituksen mukaisesti.

European System of National and Regional Accounts — ESA 2010, Luxembourg 2013.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2009,
Euroopan tilastoista sekd salassapidettivien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen
tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisjen tilasto-
ohjelmakomitean perustamisesta tehdyn neuvoston paétoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2009/223/0j).
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(7)

W 2022/590 johdanto-osan
7 kappale

Asetuksessa (EY) N:o223/2009 sidéddetdén oikeudellisesta kehyksestd Euroopan
tilastoille, ja siind edellytetdén, ettd jdsenvaltiot noudattavat siind sédéddettyja
tilastoperiaatteita ja laatukriteerejd. Laaturaportit ovat olennaisen tdrkeitd, kun
arvioidaan ja parannetaan Euroopan tilastojen laatua ja tiedotetaan kyseisten tilastojen
laadusta. Euroopan tilastojdrjestelmdd késittelevd komitea on hyviksynyt yhtendisen
integroidun metatietorakenteen Euroopan tilastojérjestelmidn laaturaportoinnin
standardiksi, mikd helpottaa — yhtendisin standardein ja yhdenmukaistetuin
menetelmin — asetuksessa (EY) N:0 223/2009 ja etenkin sen 12 artiklan 3 kohdassa
sdddettyjen tilastoja koskevien laatuvaatimusten tdyttimistd. Voimavaroja olisi
kdytettdva optimaalisesti ja vastaamisesta aiheutuva rasite olisi minimoitava.

(8)

W 138/2004 johdanto-osan
5 kappale (mukautettu)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla toteuttaa X> tdmén asetuksen <X tavoitetta eli
yhdenmukaisten tietojen tuottamiseen tarvittavien yhteisten tilastostandardien
luomista, vaan se voidaan toiminnan laajuuden takia saavuttaa paremmin
> unionin <X] tasolla, joten X> unioni <XI voi toteuttaa toimenpiteitd X> Euroopan
unionista tehdyn <X] sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Kyseisessé artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tdmén tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

)

W 1350/2013 johdanto-osan
5 kappale (mukautettu)

Komissiolle olisi taloudellisen ja teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi siirrettdva
valta hyvidksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat DO timén <X] asetuksen liitteisiin I ja II tehtédvid muutoksia. X> On erityisen
tarkedd, ettd komissio toteuttaa valmisteluvaiheessa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja etti nidméd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessi sopimuksessa’
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jdrjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,
joissa valmistellaan delegoituja sdadoksid. <XI

(10)

WV 2022/590 johdanto-osan
8 kappale

Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen yhdenmukainen téytidntodnpano, komissiolle
olisi siirrettdvd tdytdntdonpanovaltaa laaturaportteja koskevien jérjestelyjen ja

EUVL L 123,12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.

Fl


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj

Fl

raporttien siséllon vahvistamiseksi. Komissiolle olisi siirrettdvid tdytdntoonpanovaltaa
myos siltd osin kuin on kyse mahdollisesta poikkeamisesta maatalouden alueellisia
taloustileja koskevista vaatimuksista. Tétd valtaa olisi kéytettivd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011'" mukaisesti,

| ¥ 138/2004 (mukautettu)

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Sisilto

1. Tiassd asetuksessa vahvistetaan maatalouden D taloustileja X [X> unionissa <XI
> koskevat sddannot <X] saatamalla:

a) maatalouden taloustilien menetelmistd (yhteisisti standardeista, maaritelmista,
luokituksista ja tilinpitosddnndistd), joita on tarkoitus kayttdd vertailukelpoisten
tilinpitotietojen  laadinnassa B> unionin <X]  tarkoituksiin, sekd tietojen
toimittamisesta 3 artiklan mukaisesti;

b) maatalouden taloustilien —menetelmienmukaisesti laadittujen maataloustilien
toimittamisen maéiréajoista.

2. Tamin asetuksen ei katsota velvoittavan jasenvaltioita kiyttdmain maatalouden taloustileja
koskevia menetelmié silloin kun maataloustilejé laaditaan maiden omiin tarkoituksiin.

2 artikla
Menetelmat

1. Edelld 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut maatalouden taloustilejd koskevat
menetelmait vahvistetaan liitteessa 1.

W 1350/2013 1 artikla ja liitteessé
olevan 2 alakohdan a alakohta
(mukautettu)

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 6 artiklan mukaisesti liitteessd I
sdddettyjen maatalouden taloustilien menetelmien muuttamiseksi. Niilld delegoiduilla
saddoksilld ainoastaan tdsmennetddn ja parannetaan liitteen I sisdltod yhdenmukaisen
tulkinnan tai kansainvélisen vertailukelpoisuuden varmistamiseksi.

Naitd delegoituja sdddoksid annetaan ainoastaan, jos niilld > ei <X] muuteta liitteessé I olevia
peruskdsitteitd, B> jos <X] niiden tdytantoonpano [X> ei <XI edellytd lisdd voimavaroja
Euroopan tilastojérjestelmén piiriin kuuluvilta tuottajilta ja jos ne eivit aiheuta merkittavaa
lisdrasitetta jdsenvaltioille tai vastaajille.

Komissio perustelee asianmukaisesti ndissd delegoiduissa sdddoksissd sdddetyt tilastolliset
toimet ja hyodyntdd tarvittaessa asiaankuuluvien asiantuntijoiden kustannustehokkuu-

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pédivand helmikuuta 2011,
yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
tédytdntoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j).
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sanalyysiin perustuvaa palautetta, myos asetuksen (EY) N:o 223/2009 14 artiklan 3 kohdan
c alakohdassa tarkoitettua arviointia vastaajille aiheutuvasta rasitteesta ja tuottamisen
kustannuksista.

| ¥ 138/2004

3 artikla
Tietojen toimittaminen komissiolle

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle (Eurostatille) liitteen II mukaiset tiedot kutakin
taulukkoa koskevassa méérdajassa.

W 2022/590 1 artiklan 1 alakohta
(mukautettu)

2. Maatalouden alueellisia taloustilejd koskevat tiedot Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1059/2003!! tarkoitetulla NUTS 2 -tasolla toimitetaan ensimmdisen
kerran viimeistddn 30 pdivana syyskuuta 2023.

W 1350/2013 1 artikla ja liitteessé
olevan 2 alakohdan b alakohta
(mukautettu)

3. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 6 artiklan mukaisesti
X> koskien <X] liitteessd Il esitetyn tietojen toimittamiseen liittyvdn muuttujien luettelon
muuttamista.

Niistd delegoiduista sdddoksistd ei saa atheutua merkittdvaa lisdrasitetta jdsenvaltioille tai
vastaajille.

Komissio perustelee asianmukaisesti ndissd delegoiduissa sddadoksissd sdddetyt tilastolliset
toimet ja hyOdyntdd tarvittaessa asiaankuuluvien asiantuntijoiden kustannustehokkuus-
analyysiin perustuvaa palautetta, myds Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0223/2009 14 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitettua arviointia vastaajille
atheutuvasta rasitteesta ja tuottamisen kustannuksista.

W 2022/590 1 artiklan 2 alakohta
(mukautettu)

4 artikla
Tilastojen jakaminen

Komissio (Eurostat) jakaa sille timén asetuksen 3 artiklan mukaisesti toimitetut tiedot
maksutta verkossa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1367/2006'2 ja asetuksen (EY) N:o 223/2009 soveltamista.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 pdivinéd toukokuuta 2003,

yhteisestd tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1059/0j).
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5 artikla
Laadunarviointi

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet toimitettujen tietojen ja metatietojen
laadun varmistamiseksi.

2. Tata asetusta sovellettaessa tdman asetuksen 3 artiklan mukaisesti toimitettaviin tietoihin
sovelletaan asetuksen (EY) N:0 223/2009 12 artiklan 1 kohdassa sééddettyjé laatukriteereja.

3. Komissio (Eurostat) arvioi toimitettujen tietojen laadun. Jasenvaltioiden on toimitettava
tatd tarkoitusta varten komissiolle (Eurostat) laaturaportti ensimméisen kerran viimeistddn
31 pdivdnd joulukuuta 2025 ja sen jéilkeen joka viides vuosi raportointijakson aikana
toimitetuista tietokokonaisuuksista.

4. Sovellettaessa asetuksen (EY) N:0223/2009 12 artiklan 1 kohdassa [ sdddettyja <X
laatukriteerejd tdmén asetuksen 3 artiklan mukaisesti toimitettaviin tietoihin komissio
maidrittelee tdytdntoonpanosidddoksilld timén artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen laaturaporttien
yksityiskohtaiset jarjestelyt, rakenteen ja arviointi-indikaattorit. Nama
tdytantoonpanosdddokset hyviksytddn tdméin asetuksen 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Ne eivdt saa aiheuttaa merkittdvad lisdrasitetta tai
lisdkustannuksia jasenvaltioille.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle (Eurostat) viipymaéttd kaikki timén asetuksen
tdytdntdonpanon kannalta merkitykselliset tiedot ja muutokset, jotka voivat vaikuttaa
toimitettujen tietojen laatuun merkittavélla tavalla.

6. Jasenvaltioiden on komission (Eurostat) asianmukaisesti perustellusta pyynnosti
toimitettava  viipymaéttd kaikki tilastotietojen laadun arviointia varten tarvittavat
lisdselvitykset.

WV 1350/2013 1 artikla ja liitteessé
olevan 2 alakohdan c alakohta
(mukautettu)

6 artikla
Siirretyn siadosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 10 pdivistd tammikuuta 2014 viiden vuoden ajaksi 2 artiklan
2 kohdassa ja 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio
laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen
timdn viiden vuoden kauden pédttymistd. Sédddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu 6 pdivdand syyskuuta 2006,
tiedon saatavuutta, yleison osallistumista pddtoksentekoon sekd oikeuden saatavuutta ymparistdasioissa
koskevan Arhusin yleissopimuksen méiriysten soveltamisesta unionin toimielimiin ja elimiin
(EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1367/0j).
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 2 kohdassa ja
3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva péitds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempédnd, Kkyseisessd péddtoksessd mainittuna paivana.
Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

X> 4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddannostd 13 pédivdnd huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. <X

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevien 2 artiklan 2 kohdan tai 3 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun méérdajan péddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd miérdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

‘ W 2022/590 1 artiklan 3 alakohta

7 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 223/2009 perustettu Euroopan tilastojérjestelméa
kasittelevd komitea. Tdmé komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhén kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

8 artikla
Poikkeukset

1. Jos tdmédn asetuksen soveltaminen edellyttdd huomattavia mukautuksia jdsenvaltion
kansalliseen tilastojdrjestelmdin liitteessd I olevan VIIluvun ja liitteessd II tarkoitetun
maatalouden alueellisten taloustilien tietojen toimittamisen aikataulun tdytdntoonpanemiseksi,
komissio voi hyviksyd tdytdntdonpanosadadoksid, joilla kyseiselle jisenvaltiolle myOnnetddn
poikkeuksia enintddn kahdeksi vuodeksi. Maatalouden alueellisten taloustilien tiedot on
kuitenkin ~ joka  tapauksessa  toimitettava  ensimmdisen  kerran  viimeistddn
30 paivdnd syyskuuta 2025. Namid tdytintoonpanosdddokset hyvéksytddn 7 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Jasenvaltion, joka pdittdd soveltaa 1 kohdassa tarkoitettua poikkeusta, on toimitettava
komissiolle téllaista poikkeusta koskeva asianmukaisesti perusteltu pyynto kolmen kuukauden
kuluessa 21 paivésté elokuuta 2022.

3. Unioni voi myontdd unionin yleisestd talousarviosta rahoitusosuuksia tdmén asetuksen
taytdntoonpanosta aiheutuvien kustannusten kattamiseksi asetuksen (EY) N:o 223/2009
5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille kansallisille tilastolaitoksille ja muille kansallisille
viranomaisille, jos maatalouden alueellisten taloustilien tilinpidon aloittaminen edellyttda
huomattavia mukautuksia jdsenvaltion kansalliseen tilastojdrjestelmaén.

Fl



9 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 138/2004.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetéédn viittauksina tdhén asetukseen liitteessd IV olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

| ¥ 138/2004 (mukautettu)

10 artikla
X> Voimaantulo <X]

Tdmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

| ¥ 2024/3102, 2 artikla |

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2028 toimitettaessa komissiolle (Eurostatille) tietoja,
jotka koskevat kutakin mainittuna péivina tai sen jilkeen alkavaa viiteajanjaksoa.

| ¥ 138/2004 |

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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